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Sibling seat including rain cover, upper and lower adapters

Geschwistersitz mit Regenverdeck, oberen und unteren Adaptern

Siége supplémentaire avec habillage pluie et adaptateurs supérieur et inférieur

Duozitje inclusief regenhoes, en boven- en onderadapters

Il seggiolino per secondo bambino include la copertura antipioggia e gli adattatori superiori e
inferiori

El segundo asiento con cubierta para lluvia y adaptadores superior e inferior
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Visual language in instructions

The meaning of the visual language used in these instructions:

Indicates that special attention
is required.

Visual check not OK.

_ °
¢ Visual check OK. 1 Conveys additional information.

Indicates that special attention is
required and refers to a paragraph
in the safety guidelines section

of these instructions.

Audible click.

Y
Pae
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Indicates that special attention is
required and refers to a paragraph
in the safety guidelines section

of the separate safety booklet
delivered with this product.

f Movement in given direction.

'

2X Repeat action.

6 501-8344-03



>Features

Sibling seat

Canopy

Sun visor

Zipper for canopy extension
and ventilation
Peekaboo window
Swing away bumper bar
Harness

Seat recline handle
Foot rest adjust button
Seat release button
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e Check metal components for any
A WARN I NG: dents or cracks. Do not use the stroller
il. IMPORTANT - Keep these gragay,ﬂrr?aegtea(lfompmems are cracked
instructions for future
reference. Your childs safety
may be affected if you do not
follow these instructions.

i2. Read the Safety manual for e Spot clean or hand wash gently
Thule Strollers before use with mild soap & warm water.
and keep for future reference. Do not use cleaning solvents.

e Examine the fabric regularly for tears,
worn spots or any other signs of damage.

The fabrics on Thule Sleek Sibling Seat can
be cleaned by hand.

e Rinse well with warm water.

IMPORTANT e Hang to air dry completely.
INFORMATION ¢ Do not machine wash! No bleach.

Do not iron. Do not dry clean.
Thule Sleek Sibling Seat is only compatible

with Thule Sleek stroller e |f needed seat and canopy fabric

can be removed for cleaning.
Store your stroller and accessories in a dry

MAI NTENANCE area out of direct sunlight. Before storing your
stroller, it should be dry to prevent the growth

Keeping your Thule Sleek stroller clean ;
of mold or bacteria.

and well maintained is an important
factor in keeping it in good condition.

Regularly inspect your stroller and accessories
for damage and signs of wear:

501-8344-03 7
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Bedeutung der Bildsprache in Anleitungen

Die in den Anleitungen verwendete Bildsprache hat folgende Bedeutungen:

Vv
X

y

t

2X

Sichtprifung i.O.

Sichtprifung nicht i.O.

Hoérbares Klicken

Bewegung in
angegebene Richtung

Vorgang wiederholen

®
l Enthalt Zusatzinformationen

Hinweis darauf, dass besondere
Aufmerksamkeit nétig ist.

Hinweis darauf, dass besondere
Aufmerksamkeit nétig ist, und
Verweis auf einen Abschnitt in
den Sicherheitsrichtlinien in dieser
Anleitung.

1SN

Hinweis darauf, dass besondere
Aufmerksamkeit nétig ist, und
Verweis auf einen Abschnitt

in den Sicherheitsrichtlinien

der dem Produkt beiliegenden
Sicherheitsbroschure.

'
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> Ausstattung

Geschwistersitz

Verdeck

Sonnenschutz

ReiBverschluss Verdeckverlangerung
und Beluftung

Transparentes Fenster
Wegschwenkbarer Halteblgel
Gurt

Sitzneigungsgriff

Knopf zur FuBstlutzenverstellung
Sitzentriegelungsknopf
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AWARNUNG

WICHTIG - Bewahren Sie diese
Anbmungenzuanachschbgen
auf. Die Sicherheit Ihres Kindes
kann beeintrachtigt werden,
wenn Sie diese Anleitungen
nicht befolgen.

i2. Lesen Sie vor der Verwendung
das Sicherheitshandbuch
fur Thule Kinderwagen und
bewahren Sie es zum spateren
Nachschlagen auf.

WICHTIGE
INFORMATION

Der Thule Sleek Geschwistersitz ist nur kompatibel
mit dem Thule Sleek Buggy.

WARTUNG

Pflegen und reinigen Sie den Thule Sleek
Buggy regelmafBig, um ihn lange Zeit
in einem guten Zustand zu erhalten.

Uberprifen Sie lhren Buggy und das
Zubehor regelmaRig auf Schaden
und Abnutzungserscheinungen:

501-8344-03

e Prifen Sie alle Metallbauteile auf
modgliche Briche oder Risse. Benutzen
Sie den Buggy nicht, wenn Metallbauteile
Risse aufweisen oder beschadigt sind.

e Untersuchen Sie den Stoff regelmaBig
auf Risse, abgenutzte Stellen oder andere
Anzeichen von Beschadigungen.

Der Stoff des Thule Sleek Geschwistersitzes
kann von Hand gereinigt werden.

e Punktuelle Sduberung oder Handwasche
mit mildem Waschmittel und warmem
Wasser. Verwenden Sie keine dtzenden
Reinigungsmittel.

e Gut mit warmem Wasser ausspulen.

e Zum vollstandigen Trocknen an der
Luft aufhangen.

e Nicht mit der Maschine waschen!
Nicht bleichen. Nicht bugeln.
Nicht chemisch reinigen.

e Bej Bedarf lassen sich Sitz- und
Verdeckstoff zum Saubern abnehmen.

Lagern Sie den Buggy samt Zubehor in einem
trockenen Bereich, wo er nicht direktem
Sonnenlicht ausgesetzt ist. Der Buggy muss
vor der Lagerung trocken sein, damit es nicht
zu Schimmel- oder Bakterienbildung kommt.
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Instructions visuelles

Signification des instructions visuelles :
¢ Inspection visuelle OK.

Inspection visuelle non OK.

Clic audible.

Y
pae

f Mouvement dans une
direction donnée.

2X Signifie que l'action doit
étre répétée.

Comprend des informations
supplémentaires.

Indique gu’une attention
particuliere est requise.

Indique qu’une attention particuliére
est requise et renvoie au paragraphe
correspondant dans la section
Consignes de sécurité des présentes
instructions.

1SN

Indique gqu’une attention particuliére
est requise et renvoie au paragraphe
correspondant dans la section
Consignes de sécurité du livret

de sécurité fourni avec ce produit.

y
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> Caractéristiques

Siege supplémentaire

Canopy

Pare-soleil

Fermeture a glissiére pour
'extension du canopy et la
ventilation

Fenétre transparente

Barre pare-chocs amovible
Harnais

Poignée d’inclinaison du siege
Bouton de réglage du repose-pieds
Bouton de déblocage du siege
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A AVERTISSE-
MENT:

il. IMPORTANT - Conservez ces
instructions pour référence
future. Leur non-respect
pourrait compromettre la
sécurité de votre enfant.

i2. Lisez le manuel de sécurité des
poussettes Thule avant de les
utiliser et conservez-le pour
reférence future.

INFORMATIONS
IMPORTANTES

Le Thule Sleek Sibling Seat est compatible
uniguement avec la poussette Thule Sleek.

ENTRETIEN

Pour maintenir votre Thule Sleek en bon état,
il est important de le garder propre et de bien
I'entretenir.

Inspectez régulierement votre poussette et

501-8344-03

Ses accessoires pour vous assurer qu'ils ne
montrent aucun signe de détérioration ou
d’'usure :

o \/érifiez que les piéces métalliques ne
sont ni bosselées ni fissurées. N'utilisez
pas la poussette si les pieces métalliques
sont fissurées ou endommagées.

e \/érifiez régulierement que le tissu ne
présente pas de déchirures, d'usure
ou d’autres signes de détérioration.

Les tissus du Thule Sleek Sibling Seat peuvent
étre nettoyés a la main.

e Nettoyer les taches ou laver a la main
avec du savon doux et de I'eau chaude.
N'utilisez pas de solvants de nettoyage.

e Bien rincer a I'eau chaude.
e |aisser sécher a l'air libre.

e Ne pas laver en machine ! Blanchiment
exclu. Ne pas repasser. Ne pas laver a sec.

e Sibesoin, le tissu du siege et du canopy
peut étre retiré pour étre nettoyé.

Rangez votre poussette et ses accessoires
dans un endroit sec, a I'abri de la lumiere
directe du soleil. Assurez-vous que votre
poussette est seche avant de la ranger afin
d’empécher la prolifération de moisissures
ou de bactéries.
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Visuele taal in instructies

De betekenis van de visuele taal die in deze instructies wordt gebruikt:

Visuele controle niet OK.

¢ Visuele controle OK.

Y
Ii}% Hoorbare klik.

f Beweging in opgegeven
richting.

2X Actie herhalen.

1SN

¥

Drukt aanvullende informatie uit.

Geeft aan dat er speciale
aandacht vereist is.

Geeft aan dat speciale aandacht
vereist is en verwijst naar een
paragraaf in het gedeelte met
veiligheidsrichtlijnen van deze
instructies.

Geeft aan dat speciale aandacht
vereist is en verwijst naar een
paragraaf in het gedeelte met
veiligheidsrichtlijnen van het
afzonderlijke veiligheidsboekje
dat bij dit product is geleverd.

501-8344-03



)Elgenschappen

Duozitje

Zonnescherm

Zonneklep

Rits voor zonneschermuitbreiding
en ventilatie

Kijkvenster

Wegdraaibare veiligheidsbeugel
Gordel

Hendel om zitje achterover te
laten hellen

Verstelknop voetsteun

10. Ontkoppelingsknop zitje

NGO AwN
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A WAARSCHU-
WING

BELANGRIJK - Bewaar deze
instructies als toekomstig
naslagwerk. De veiligheid van
uw kind komt in het gedrang
als u deze instructies niet
opvolgt.

Lees voor gebruik de
veiligheidshandleiding voor
kinderwagens van Thule en
bewaar deze als toekomstig
naslagwerk.

BELANGRIJKE
INFORMATIE

De Thule Sleek Sibling Seat is alleen geschikt
voor de Thule Sleek kinderwagen.

ONDERHOUD

Houd uw Thule Sleek kinderwagen in goede
conditie door deze geregeld te reinigen
en te onderhouden.

Inspecteer uw kinderwagen en de
bijbehorende accessoires geregeld
op schade en tekenen van slijtage:

501-8344-03

e Controleer metalen onderdelen
op deuken of scheuren. Gebruik de
kinderwagen niet als een metalen
onderdeel scheurtjes of beschadigingen
vertoont.

e Controleer de stof geregeld op eventuele
scheurtjes, slijtageplekken of andere
tekenen van beschadiging.

De stoffen op de Thule Sleek Sibling Seat
kunnen met de hand worden gereinigd.

e Alleen viekken reinigen of voorzichtig
met de hand wassen met warm water
en milde zeep. Gebruik geen agressieve
reinigingsmiddelen.

e Goed spoelen met warm water.
e Ophangen en aan de lucht laten drogen.

e Niet wassen in de wasmachine! Niet
bleken. Niet strijken. Niet chemisch
reinigen.

e |ndien nodig kan de stof van het zitje
en het zonnescherm worden verwijderd
om te worden gereinigd.

Berg uw kinderwagen en accessoires goed
op een droge plaats en buiten direct zonlicht
op. Voordat u uw kinderwagen opbergt,
moet deze droog zijn om schimmelvorming
en bacterién te voorkomen.
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Linguaggio visivo nelle istruzioni

|l significato del linguaggio visivo utilizzato in queste istruzioni:

v Controllo visivo OK.

2X

Controllo visivo non OK.

Clic percettibile.

Movimento nella direzione
specificata.

Ripeti azione.

®
l Fornisce informazioni aggiuntive.

Indica che viene richiesta
un'attenzione speciale.

Indica che é richiesta un'attenzione
speciale e fa riferimento a un
paragrafo nelle sezione delle
indicazioni di sicurezza di queste
istruzioni.

1SN

Indica che é richiesta un'attenzione
speciale e fa riferimento a un
paragrafo nelle sezione delle
indicazioni di sicurezza dell'opuscolo
sulla sicurezza separato fornito con
questo prodotto.

'
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> Caratteristiche

Seggiolino per secondo bambino
Tettuccio

Parasole

Cerniera per I'estensione e la
ventilazione del tettuccio
Finestrella a scomparsa

Barra di protezione anti oscillazione
Imbracatura

Maniglia inclinazione schienale
Regolatore altezza del poggiapiedi
Pulsante di sgancio seggiolino
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A AVVERTENZA:

il. IMPORTANTE: conservare
queste istruzioni per
consultarle in futuro.

La sicurezza dei tuoi bambini
potrebbe essere a rischio se
non segui queste istruzioni.
Leggere il manuale di sicurezza
per i passeggini Thule prima
dell'uso e conservale per
riferimento futuro.

INFORMAZIONI
IMPORTANTI

Thule Sleek Sibling Seat & compatibile solo
con il passeggino Thule Sleek.

MANUTENZIONE

Mantenere il passeggino Thule Sleek pulito e
in buone condizioni € un fattore determinante
per il suo corretto funzionamento.

Controllare periodicamente il passeggino
e gli accessori per verificare la presenza
di eventuali danni o segni di usura:

501-8344-03

e Verificare i componenti metallici in caso

di ammaccature o spaccature. Non usare

il passeggino se uno dei componenti
metallici & spaccato o danneggiato.

e Esaminare il tessuto periodicamente per
verificare se sono presenti punti usurati
o altri segni di danneggiamento.

| tessuti di Thule Sleek Sibling Seat possono
essere puliti a mano.

e Pulire o lavare a mano con detergenti
delicati e acqua tiepida. Non usare
solventi per la pulizia.

e Sciacquare bene con acqua tiepida.

e Stendere per asciugare completamente.

e Non lavare in lavatrice. Non candeggiare.

Non stirare. Non lavare a secco.

e Se necessario, il tessuto del seggiolino
e del parasole puod essere rimosso per
la pulizia.
Conservare il passeggino e gli accessori in
un luogo asciutto al riparo dalla luce solare
diretta. Il passeggino dovrebbe essere
asciutto prima che venga conservato per
evitare la formazione di muffe o batteri.
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Lenguaje visual de las instrucciones

Significado del lenguaje visual usado en estas instrucciones:

Y

X

t

2X

Comprobacion visual correcta.

Comprobacion visual
incorrecta.

Clic audible.

Movimiento en la
direccion indicada.

Repetir la accion.

l Se ofrece informacion adicional.

Indica que se requiere atencidn
adicional.

Indica que se requiere atencion
especial y hace referencia a un
parrafo de las directrices de
seguridad de estas instrucciones.

1SN

Indica que se requiere atencion
especial y hace referencia a un
parrafo de las directrices de
seguridad del folleto de seguridad
que acompana a este producto.

'
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> Caracteristicas

Segundo asiento

Capota

Visor solar

Cremallera para ventilacion y
extension de la capota

Ventana para ver al nifo

Barra protectora basculante
Arnés

Tirador para reclinar el asiento
Boton regulador de la altura del
reposapiés

10. Botdn de desblogueo del asiento

NN
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A ADVERTENCIA:

il. IMPORTANTE: Conserve
estas instrucciones para
futuras consultas. Si no
las sigue, puede poner en
peligro la seguridad de su hijo.

Lea el manual de seguridad
de los carritos de Thule antes
de utilizarlos y guardelo para
futuras consultas.

INFORMACION
IMPORTANTE

Thule Sleek Sibling Seat solo es compatible
con el carrito Thule Sleek.

MANTENIMIENTO

Mantener el carrito Thule Sleek limpio
y bien cuidado es un factor importante
para conservarlo en condiciones optimas.

Inspeccione regularmente el carrito y los
accesorios por si presentan dafos o signos
de desgaste:

501-8344-03

e Compruebe si componentes de metal

presentan grietas o abolladuras. No utilice

el carrito si algun componente metalico
presenta grietas o dafos.

e Examine el tejido con regularidad por si

presenta desgarros, puntos desgastados

o cualquier otro signo de darno.

LLos materiales de Thule Sleek Sibling Seat
se pueden limpiar a mano.

e |impiar las manchas o lavar a mano con
un detergente suave y agua templada.
No utilice disolventes de limpieza.

e Colgar hasta que se seque
completamente.

e No lavar a maquina. No utilizar lejia.
No planchar. No limpiar en seco.

e Sjes necesario, el material del asiento
y de la capota se pueden quitar para
su limpieza.

Guarde el carrito y los accesorios en un lugar
seco vy alejado de la luz solar directa. Antes
de guardarlo, debe estar seco para evitar

la proliferacion de moho vy bacterias.
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Introdugcdo

Linguagem visual nas instrucdes
Introducdo ao Thule Sleek Sibling
Assento

Directrizes de seguranca
Manutencao
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19
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Preparag¢ao para a utilizacdo

Na caixa 50
Juntar as pecas do assento para o irmao 51
Montar o assento para o irmao 52

Instrucoes de utilizagao

Utilizar o assento para o irmao 56
Dobrar o carrinho 61
Utilizar a capa de chuva 62

Linguagem visual nas instrucoes

Este € o significado da linguagem visual utilizada nestas instrucoes:

Verificacdo visual OK.

X

Y

t

Clique audivel.

indicada.

2X Repita a accao.

Verificagdo visual ndo OK.

Movimento na direc¢cédo

®
l Apresenta informacdes
adicionais.

Indica que é necessdria uma
atencao especial.

Indica que é necessaria uma
atencdo especial e remete para um
paragrafo na sec¢do de directrizes
de seguranca destas instrugoes.

1SN

Indica que é necessdria uma atencdo
especial e remete para um paragrafo
na sec¢do de directrizes de
seguranga do folheto de seguranca
separado que é entregue com este
produto.

'
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> Caracteristicas

Assento para o irmao
Cobertura

Visor solar

Fecho para extensé&o e ventilagdo
da cobertura

Janela de visualizagdo

Barra de protecgéo oscilante
Cinto de seguranca

Pega do assento reclinavel
Bot&o de ajuste dos apoios para
0s pés

10. Botdo de desengate do assento

NN

©oNO O

fissuras nos componentes metalicos.
A AVISO: Né&o utilize o carrinho se quaisquer
. componentes metalicos apresentarem
il. IMPORTANTE: conserve estas fissuras ou danos.
instrucdes para referéncia

e Examine o tecido regularmente para
futura. A seguranca da sua 9 b

detectar rasgdes, pontos desgastados

C[iaﬂca p_ode Ser_afeCtaqa se ou quaisquer outros sinais de danos.
. na_o seguir estas instrucoes. Os tecidos do Thule Sleek Sibling Seat podem
i2. Leia o Manual de seguranca ser limpos manualmente.
dos ThU|e Strollers antes de e Limpe guaisquer manchas existentes
os UtlA“Za_r € conserve-o para ou lave & m&o com uma solucéo suave
referéncia futura. a base de sabdo e dgua quente.

Nao utilize solventes de limpeza.

INFORMACéES e Enxague abundantemente com

agua quente.

IMPORTANTES e Pendure ao ar até o artigo secar

O Thule Sleek Sibling Seat sé é compativel com o completamente.
carrinho Thule Sleek. e N&o lavar na maquina! Nao utilizar lixivia.
Na&o passar a ferro. N&o limpar a seco.

MAN UTENCAO e Se necessario, o tecido do assento

e da cobertura pode ser removido

Manter o seu carrinho Thule Sleek limpo .
para limpeza.

e em bom estado de manutengéo constitui
um factor importante para a sua conservagao Armazene o carrinho e os acessorios numa
em boas condigdes. zona seca fora do alcance da luz solar directa.
Antes de armazenar o carrinho, este deve
estar seco para impedir o aparecimento

de bolores ou de bactérias.

Inspeccione regularmente o carrinho e os
acessorios para detectar danos e sinais
de desgaste:

e Verifigue se existem amolgadelas ou

501-8344-03 19



Innehall

Introduktion Forbered anvandning
Bilder i instruktionerna 20 I ladan 50
Funktioner - Thule Sibling Seat 21 S&tta ihop syskonsitsen 51
Sakerhetsforeskrifter 21 Montera syskonsitsen 52
Underhall 21
Anvéndarinstruktion
Anvanda syskonsitsen 56
Falla ihop vagnen 61
Anvanda regnskyddet 62

Bilder i instruktionerna

Bildernas betydelse:

¢ Visuell kontroll OK. Formediar ytterligare
information.
X Visuell kontroll inte OK.

Y
|i2¥\\< Horbart klick.
c

Kraver sarskild
uppmarksamhet.

Sarskild uppmarksamhet kravs
med hanvisning till en paragraf i
instruktionens sékerhetsféreskrifter.

1SN

Sarskild uppmarksamhet kravs
.. . . med hanvisning till en paragraf
f Rorglse rangiven i sakerhetsforeskrifterna i den
riktning. sakerhetsbroschyr som levereras
med denna produkt.

'

2X Upprepa handlingen.

20 501-8344-03



>Funktioner

1. Syskonsits

2. Sufflett

3. Solskydd

4. Blixtlas for ventilation och
anpassning av suffletten

5. Tittfonster

6. Sakerhetsbygel som kan své&ngas
at sidan

7. Sakerhetssele

8. Handtag for att falla sitsen bakat

9.  Knapp for att stalla in fotstddet

10. Knapp for att frigdra sitsen

A SAKERHETS-
FORESKRIFTER

VIKTIGT - Spara dessa
instruktioner fér framtida
bruk. Ditt barns sadkerhet kan
paverkas om du inte foljer
dessa instruktioner.

i2. Las sdkerhetsmanualen for
Thules vagnar fére anvandning
och behall den for framtida
bruk.

VIKTIG INFORMATION

Thule Sleek Sibling Seat passar endast till
Thule Sleek-barnvagnar.

UNDERHALL

For att halla Thule Sleek-vagnen i gott skick
kravs att den rengdrs och underhalls.
Inspektera regelbundet vagn och tillbehor
for skada och slitage:
e Kontrollera metalldelar for hack eller
sprickor. Anvand inte vagnen om nagon
metalldel har spruckit eller skadats.

501-8344-03

e Undersodk tyget regelbundet for att se
om det finns revor, slitna ytor eller andra
tecken pa skador.

Tyget pa Thule Sleek Sibling Seat kan
rengoéras for hand.

e Rengodr punktvis eller tvatta for hand
med milt tvattmedel och varmt vatten.
Anvand inte l6sningsmedel

e Skolj noga med varmt vatten.

e |ufttorka hdngande tills helt torr.

e Maskintvatta ej! Ej blekning. Ej strykning.
Ej kemtvatt.

e Tyget pa sitsen och suffletten kan
tas av om det behdver rengdras.

Forvara vagnen och tillbehodren torrt och
undan direkt solljus. Infor forvaring sakerstall
att vagnen ar torr for att undvika mogel och
bakterier.

21



Innhold

Introduksjon

Symboler i instruksjonene
Introduksjon til Thule Sleek Sibling Sete 23
Retningslinjer for sikkerhet

Vedlikehold

22

23
23

Forberedelser for bruk

Innhold i esken 50
Sette sammen s@skensetet 51
Montere sgskensetet 52

Bruksanvisning

Bruke s@skensetet 56
Sla sammen vognen 61
Bruke regntrekket 62

Symboler i instruksjonene

Betydningen av symbolene som brukes i disse instruksjonene:

¢ Visuell siekk OK.

Y

22

X

t

2X

Visuell sjekk er ikke OK.

Harbart klikk.

Bevegelse i den angitte
retningen.

Gjenta handlingen.

®
l Tilleggsinformasjon.

Veer ekstra ngye med dette.

Veer ekstra ngye med dette.

Se det angitte avsnittet under
retningslinjene for sikkerhet i denne
bruksanvisningen.

1SN

Veaer ekstra ngye med dette.

Se det angitte avsnittet under
retningslinjene for sikkerhet - disse
finner du i sikkerhetshandboken som
ble levert sammen med produktet.

'
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>Egenskaper

1 Sgskensete

2. Kalesje

3. Solskjerm

4.  Glidelas for utvidelse og
ventilasjon i kalesjen

5. Tittevindu

6. Bayle som kan svinges vekk

7.  Sele

8. Handtak for a legge ned
seteryggen

9.  Knapp for justering av fotbrettet

10. Utlgserknapp for setet

AADVARSEL

VIKTIG - ta vare pa disse
instruksjonene, du kan fa behov
for dem senere. Hvis du ikke
folger disse instruksjonene,

kan det gd ut over barnets
sikkerhet.

Les sikkerhetshandboken for
Thule-barnevogner for bruk,

0g ta vare pa den i tilfelle du far
bruk for den senere.

VIKTIG INFORMASJON

Thule Sleek Sibling Seat er bare kompatibelt
med Thule Sleek barnevogn.

VEDLIKEHOLD

En viktig faktor for a sikre at barnevognen
Thule Sleek er i god stand, er & holde den
ren og godt vedlikeholdt.
Kontroller regelmessig barnevognen og
tilbehgret for skader og tegn til slitasje:
e Se etter sprekker eller bulker pa
metalldelene. Barnevognen ma ikke

brukes hvis noen av metalldelene er
skadet.

501-8344-03

e Undersgk stoffet jevnlig med tanke pa
slitasje, slitte punkter eller andre tegn
pa skade.

Tekstilene pa Thule Sleek Sibling Seat
kan rengjeres for hand.

o |kke bruk lzsemidler til rengjoring. Bruk
kun vann og mild sape.

e Skyll godt med lunkent vann.

e |a den henge til tork til den er helt terr.

e Kan ikke maskinvaskes! Mé ikke blekes.
Bruk ikke strykejern. M4 ikke tarrenses.

e Hvis det er n@dvendig, kan du ta av
tekstilene pa setet og kalesjen og
rengjore dem.

Oppbevar barnevognen og tilbehoret tort
og skjermet fra direkte sollys. For du setter
vognen til oppbevaring, ma den veere torr,
for & hindre vekst av mugg eller bakterier.
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Indhold

Introduktion

Visuelt sprog i instruktionerne
Introduktion til Thule
Sleek-sgskendesaede
Sikkerhedsanvisninger
Vedligeholdelse

24

25
25
25

Klargering til brug

| emballagen 50
Samling af sgskendesaedet 51
Montering af seskendesaedet 52

Brugsanvisning

Brug af sgskendeszedet 56
Sammenfoldning af klapvogn 61
Brug af regnslaget 62

m Visuelt sprog i instruktionerne

Betydningen af det visuelle sprog, der bruges i denne anvisning:

Visuelt tjek ikke OK.

¢ Visuelt tiek OK.

Y
Ii}% Herbart Kik.

f Bevaegelse i en bestemt
retning.

2X Gentag handlingen.

24
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¥

Formidler yderligere oplysninger.

Indikerer, at der er behov for
saerlig opmaerksomhed.

Indikerer, at der er behov for saerlig
opmaerksomhed, og henviser til

et afsnit i sikkerhedsanvisningerne
i denne brugsanvisning.

Indikerer, at der er behov for saerlig
opmaerksomhed, og henviser til

et afsnit i sikkerhedsanvisningerne
i den separate sikkerhedspjece,
der blev leveret sammen med
dette produkt.

501-8344-03



>Funktioner

1 Sgskendesaede

2. Kaleche

3. Solskaerm

4. Lynlas til ventilation og udvidelse
af kalechen

5. Kigvindue

6. Aftagelig frontbgijle

7.  Sele

8. Handtag til tilbagelaening af saede

9.  Knap til justering af fodstette

10. Udlgserknap til saede

AADVARSEL'

VIGTIGT - gem denne
vejledning til fremtidig
reference. Du risikerer

at udseette dit barn for fare,
hvis du ikke felger disse
anvisninger.

Laes sikkerhedsanvisningen
til Thule-klapvogne for brug,
og behold den til fremtidig
reference.

VIGTIGE OPLYSNINGER

Thule Sleek Sibling Seat er kun kompatibel
med Thule Sleek-klapvogn.

VEDLIGEHOLDELSE

Det er vigtigt at rengere og vedligeholde
Thule Sleek-klapvognen lgbende for at
holde det i god stand.

Efterse jeevnligt din klapvogn og tilbehar
for skader og tegn pa slitage:

501-8344-03

Kontrollér metalkomponenterne for

buler eller revner. Brug ikke klapvognen,

hvis nogen af metalkomponenterne
er revnede eller beskadigede.

Kontrollér regelmaessigt stoffet for
fleenger, slidte omrader eller andre
tegn pa skade.

Stoffet pa Thule Sleek-sgskendesaadet
kan rengares i handen.

Undlad at anvende renggringsmidler.
Rengar kun med mild saebe og vand.

Skylles godt med lunkent vand.
Luftterres helt ved ophaengning.

e Taler ikke maskinvask! Brug ikke

blegemiddel. Brug ikke strygejern.
Taler ikke rens.

Om nedvendigt kan stoffet pa saedet
og kalechen fjernes med henblik pa
rengering.

Klapvognen og tilbehgret skal opbevares

pa et tort sted og ikke i direkte sollys. For at
forhindre skimmel- eller bakterievaekst skal

klapvognen veere tor inden opbevaring.
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Sisallys

Esittely Toimet ennen kayttéa
Ohjeissa kaytettavat symbolit 26 Pakkauksen sisaltod 50
Thule Sleek Sibling -tuotteen esittely 27 Sisaristuimen kokoaminen 51
Turvallisuusohjeet 27 Sisaristuimen kiinnittdminen 52
Yllapito 27
Kayttéohjeet
Sisaristuimen kayttaminen 56
Vaunujen taittaminen kokoon 61
Sadesuojan kayttadminen 62

Ohjeissa kdytettavat symbolit

n Naissa ohjeissa kaytettavien havainnollistavien symbolien merkitys:

. . s e _se s . .
¢ Silmamaarainen tarkistus B Tématarkoittaa, etts lisatietoja

riittaa. on kaytettavissa.

Silma&maarainen tarkistus
ei riita.

Y
. Ii}f\( Kuultavissa oleva

napsahdus.

Tama tarkoittaa, etta asiaan on
kiinnitettava erityistd huomiota.

Tama tarkoittaa, etta asia vaatii
erityishuomiota. Viittaa nadiden
ohjeiden turvallisuusohjeita
kasittelevaan kappaleeseen.

1SN

Tama tarkoittaa, etta asia vaatii
. erityishuomiota. Viittaa tdman
f Lilkkeen suunta. tuotteen mukana toimitetun erillisen
turvaohjekirjasen turvallisuusohjeita
kasittelevaan kappaleeseen.

'

2X Tehdyt toimet toistetaan.

26 501-8344-03



>Ominaisuudet

Sisaristuin

Kuomu

Aurinkolippa

Kuomuosan ja tuuletusaukkojen
vetoketju
Kurkistusikkuna
Kaannettava turvatanko
Valjaat

Istuimen kallistuskahva
Jalkatuen saatopainike
10. Istuimen vapautuspainike

NN
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A VAROITUS:

il. TARKEAA - Pida ndma ohjeet
tallessa. Naiden ohjeiden
jattdminen noudattamatta
voi vaikuttaa lapsesi
turvallisuuteen.

i2. Lue Thule-lastenvaunujen

turvallisuusopas ennen kayttda
ja pida se tallessa.

TARKEITA TIETOJA

Thule Sleek Sibling Seat on yhteensopiva vain
Thule Sleek -vaunujen kanssa.

YLLAPITO

Thule Sleek -lastenvaunujen asianmukainen
huoltaminen ja pitdminen puhtaana on
tarkeaa, jotta tuote pysyy hyvassa kunnossa.

Tarkasta lastenvaunut ja lisdvarusteet
saannollisesti vaurioiden ja kulumisen varalta:

e Tarkasta metalliosat kolhiutumien ja
sarojen varalta. Ala kayté lastenvaunuja,
jos metalliosissa on sardja tai vaurioita.

e Tarkasta saannollisesti, ettei kankaassa
ole repeamia, kulumia tai muita merkkeja
vaurioista.

501-8344-03

Thule Sleek Sibling Seat -tuotteen kangasosat
voidaan puhdistaa kasin.

e Pese vain likaiset kohdat tai pese kevyesti
kasin migdo\la pesuaineella ja lampimalla
vedella. Al kayta puhdistamiseen
liuottimia.

e Huuhtele hyvin lampimalla vedella.

e Kuivaa narulla kokonaan kuivaksi.

e Eikonepesual Al4 kayta valkaisuainetta.
Ei silitysta. Ei kuivapesua.

e |stuimen ja kuomun kangasosat voi
tarvittaessa irrottaa puhdistamista varten.

Sailyta lastenvaunuja ja lisdvarusteita
kuivassa paikassa suoran auringonvalon
ulottumattomissa. Ennen kuin asetat
lastenvaunut sailytykseen, niiden on oltava
kuivat home- tai bakteerikasvustojen
valttdmiseksi.
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CopeprxaHue

BeBepgeHue

Y CcnoBHble 0603Ha4YeHNst B UHCTPYKLMK 29

O6Lme ceenenns o Thule Sleek
Sibling CnpeHbe

MpaBuna TeXHNKM 6e30MacHOCTM
ObcnyxnBaHne

MoaroToBKa K aKcrnyatauum
KomMnnekTaums

CbopkKa cnaeHbs st BTOporo
pebeHka

29

29

29

50

51

YcTaHOBKa cuaeHbs 41 BTOPOro

pebeHka 52
MUHCTPYKLUMY NO 3KCMJlyaTaumum
Mcnonb3oBaHne cuaeHbs a1l BTOPOro
pebeHka 56
CknagpiBaHMe KONSICKM 61

cnonb3oBaHMe HaKMAKW OT AOXKAA 62

YcnoBHble 0003HaYeHUS B UHCTPYKLIUW

B 9TOM MHCTPYKLMM UCTIONb3YIOTCS CliedyioLLmne YCOoBHble 0603HaYeHNs:

[Mpw BU3yansHOM oCMOTpe

¢ MW B3yanbHOM OCMOTPE He
0BHaPYKEHO HeJOCTaTKOB.

BbIABJIEHbI HEJOCTAaTKW.

Y
pae

OT4YeTMBbLIN LLLENHOK.

f [BmwkeHne B onpeaeneHHoM

HarnpasneHun.

2X [loBTOpPEHNE OENCTBUS.

28
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Conep>XXUT AOMONHUTETbHYIO
VNHOOPMALIMIO.

YKasbIBaeT, 4To TpebyeTcs
yOenmTb 0Cob0e BHUMAHME.

YkasblBaeT, 4To TpebyeTcs yaenmrb
ocoboe BHUMaHNEe. Kpome Toro,
npeAcTaBneHa cchifka Ha absal,

B pasfene aTon MHCTPYKUMN,
MOCBSILLLEHHOM MPABWUIAM TEXHVKMN
6e30nacHOCTW.

YKasbiBaeT, 4To TpebyeTcs yaenmts
ocoboe BHUMaHVe. Kpome Toro,
npefcTaB/ieHa CChlfika Ha ab3all

B pasfernie ¢ NpaBuiaMmn TEeXHUKN
6e30nacHOCTU B OTAENbHOM ByKneTe,
NMOCTaB/ISEMOM BMECTE C U3AESMEM.

501-8344-03



> KOMIMOHEeHThI

CupeHbe ans BToporo pebeHka
KantowoH

ConHuesalLNTHbIA KO3blpeK

MOoSHNS, OTKPBIBAIOLLLIAA OKOLIKO AN
BEHTUNALMM B KartOLIOHE

OKOWKO KarLoHa

[OBOPOTHBIN 3aLLUMTHBIV MOPYYeHb
PemeHb 6e30nacHOCTU

Pyyka, perynmpytoLLias HakoH CrinHKN
cnaeHbd

NN
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KHomMKa perynMpoBKy NOACTaBKA A1 HOP

10.  KHoOMKa oNns CHATUA CnaeHbd

A BHUMAHUE!

il. BAXKHO! CoxpaHnte gaHHoe
PYKOBOACTBO A1 AasbHeNLIero
1ICMOSb30BaHVA. EC Bbl He
oygeTe cnegoBaTh HCTRYKLMSM,
N3J1OXKeHHbIM B OYyKOBOACTBE,
6e30MacHOCTb BalLero pebeHka
MOXXET OKa3aTbCs MOA, YrPO30M.

i2. Nepepn skcnnyaTaumen naydmTe
PYKOBOACTBO MO TEXHVIKE
6e30MacHOCTV 015 KONSCOK
Thule n coxpaHnTe ero gnsa
[anbHeNLero NCrnob30BaHNA.

BAXHAAA
MHOOPMALUUA

Thule Sleek Sibling Seat nogxoanT TONBKO K
konscke Thule Sleek.

OBCJTY ) XUBAHUE

CneguTe 3a YACTOTOM N TEXHUHECKIM
COCTOsIHVIEM Balllen konsicki Thule Sleek.

PerynapHO NpoBepanTe KOJACKY 1 akceccyapb!
Ha HanM4Me NoBPEXAEH 1 NPUSHAKOB U3HOCA.

e [lpoBepgiiTe MeETaNMYECKME HYacTu Ha

501-8344-03

Hanm4e BMATUH 1 TOELWH. He ncnonsayimnre
KOJACKY, €CMN KakON-nbO MEeTanImMHeCcKIAin
KOMMOHEHT TPECHYN U MOBPEXAEH.

® PeryngapHo NpoBepAnTe TKaHb Ha Hanm4ne
[bIP, V3HOCOB WU APYIUX NPU3HAKOB
MOBPEXAEHMS.

TkaHb cuaeHbst Thule Sleek Sibling Seat
MOXXHO YNCTUTb BRYHHYHO.

e Yaandnte 3arpasHeHns 1 NaTHa nm
cTypanTe BPYy4YHyto (OTAeNBHO b0 C
130ensMm MoaodbHOMo LIBETA), 1CMOSb3yst
Tennyto BoAy Y MblbHbIA DACTBOP.

He ncnoneaynte pactBopuTen a4
XVIMUYECKOW HNCTKIA.

e TLIATebHO OMOSIOCHMTE TEMOoN BOAOW.

e [loBecbTe U3nens 1 JanuTe VM NoTHOCTHIO
BbICOXHYTb.

* MalluHHaga CTuUpKa 3anpetldeHal He
oTbenvBaTh. He raguts. He noggepratb
XVIMHMCTKE.

o [Py CUIBHOM 3arpPsA3HEHNN TKaHb CUOeHbA
N KartoLLIOHa MOYKHO CHUMATb [/15 CTURKMN.

XPaHUTe KOMACKY 1 aKCeccyapbl B CyXOM
MecTe, 3aLLMLLIEHHOM OT MPAMbIX CONMHEYHBIX
nyden. Mepep AymTeNbHbIM XPaHEHeM KOSCKY
HEOBXOAVIMO BbICYLLNTL A9 MPEeA0TBPALLEHNS
MOSIBAEHVS NMECEHN 1 MKPOBOB.
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Vizualni jazyk v pokynech
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PFiprava na pouziti

V baleni 50
Sestaveni sedacky pro sourozence 51
Montaz sedacky pro sourozence 52
Navod k pouziti

Pouziti sedacky pro sourozence 56
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Vizualni jazyk v pokynech

Vyznam vizualniho jazyku pouzitého v téchto pokynech:

= vV
X

Y

t

2X

30

Vizudini kontrola OK.

Vizualni kontrola neni OK.

Hlasité zaklapnuti.

Pohyb v uvedeném sméru.

Pohyb zopakujte.

¥
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Sdéluje dalsi informace.

Naznacuje, zZe se vyzaduje
specidlni pozornost.

Naznacuje, ze se vyzaduje specialni
pozornost, a uvadi odstavec v ¢asti
s bezpecnostnimi pokyny tohoto
navodu.

Naznacuje, ze se vyzaduje specialni
pozornost, a uvadi odstavec v Casti

s bezpecnostnimi pokyny samostatni
bezpecnostni brozury dodané

s timto vyrobkem.

501-8344-03



>Vlastnosti

Rukojet pro nastaveni sklonu sedacky
Tlacitko pro nastaveni opérky nohou
Tlacitko pro odejmuti sedacky

1 Sedacka pro sourozence

2. Striska

3. Slunecni clona

4. Zip pro rozsifeni strisky a vétrani
5. Okénko

6. Otocné detské madlo

7. Popruh

8.

9.

10.

A VAROVANI:

il. DULEZITE - Uchovejte
tyto pokyny pro budouci
pouziti. Pri nedodrzeni téchto
pokynd miize byt ohrozena
bezpecnost vasich déti.

i2. Pred pouzitim si prectéte tento
bezpecnostni manual pro
kocarky Thule a peclivé si jej
ulozte, abyste se k nému mohli
kdykoli vratit.

DULEZITE INFORMACE

Sedacka pro sourozence Thule Sleek je
kompatibilni pouze s kocarkem Thule Sleek.

UDRZBA

Aby vam kocarek Thule Sleek vydrzel co
nejdéle v dobrém stavu, je nutné jej pravidelné
Cistit a spravné o ngj pecovat.

Pravidelné kontrolujte, zda koc¢arek

a prislusenstvi nejevi znamky poskozeni nebo
opotrebent:

501-8344-03

e VSimejte si kovovych soucasti, zda nejsou
promacknuté nebo prasklé. Je-li kterdkoli

z kovovych soucasti praskla nebo jinak
poskozenad, kocarek nepouzivejte.

e Pravidelné kontrolujte, jestli textilni ¢asti
nejsou natrzené, osoupané nebo jinak
poskozené.

Tkaniny na sedacce Thule Sleek Sibling Seat
Ize Cistit rucné.
e | ze vycistit fleky nebo jemné ru¢né
vyprat v teplé mydlové vodé.
K ¢isteni nepouzivejte rozpoustédla.
e Dobre vymachejte v teplé vodé.
e Poveste a nechte zcela vyschnout.

e Neperte v pracce! Nepouzivejte bélidlo.
Nezehlete. Nesuste v susicce.

e \/ pripadé potreby Ize tkaniny ze
sedacky a strisky za Ucelem jejich
¢isténi odejmount.

Kocarek a prislusenstvi skladujte v suchu
a mimo primé slunec¢ni svétlo. Pred
uskladnénim kocarek osuste, aby se

na ném nemnozily plisné a bakterie.
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Kazalo

Uvod Navodila za uporabo

Oznake v navodilih 32 Uporaba vozi¢ka z dvema sedezema 56
Predstavitev dvojnega otroskega Zlaganje vozicka 61
voziCka Thule Sleek Sibling Seat 33 Uporaba prekrivala za dez 62
Varnostna priporocila 33

Vzdrzevanje 33

Priprava za uporabo

Vsebina paketa 50
Sestavljanje vozic¢ka z dvema sedezema 51
Pritrditev dveh sedezev 52

Oznake v navodilih

Pomen oznak, uporabljenih v teh navodilih:

[ ]

v V redu. 1 Dodatne informacije.
Ni v redu. anaéuje, da boditg

Se posebno pozorni.

j\< 2 Oznacuje, da bodite Se posebno
. . pozorni, in se nanasa na odstavek
Ii2¥\ Slisen klik. V poglavju z varnostnimi priporocili
o = iX. v teh navodilih.

Oznacuje, da bodite Se posebno
. L. pozorni, in se nanasa na odstavek
f Premlk v oznaceni v poglavju z varnostnimi priporocili
smeri. v lo¢eni varnostni knjizici, ki je
prilozena izdelku.

'

2X Ponovite dejanje.

32 501-8344-03



>Predstavitev

Vozicek z dvema sedezema
Strehica

Seitnik proti soncu

Zadrga za odpiranje in zracenje
strehice

Prozorno okence

Prednje varovalo

Pas

Rocka za nagibanje sedeza
Gumb za prilagajanje naslona
za noge

10. Gumb za sprostitev sedeza

NN
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A OPOZORILO:

il. POMEMBNO - Shranite ta
navodila za prihodnjo uporabo.
Ce jih ne upostevate, lahko
ogrozite varnost otrok.

i2. Pred uporabo preberite
varnostni prirocnik za otroske
vozicke Thule ter ga shranite za
prihodnjo uporabo.

POMEMBNE
INFORMACIJE

Dodatni sedez Thule Sleek Sibling Seat je
zdruzljiv samo z vozickom Thule Sleek.

VZDRZEVANJE

Ciséenje in dobro vzdrzevanje sta pomembna
dejavnika za ohranitev dobrega stanja
otroskega vozicka Thule Sleek.

Redno pregledujte vozi¢ek in dodatno
opremo, da boste opazili poskodbe
in znake obrabe:

501-8344-03

e Preverite, ali so na kovinskih delih
morebitne udrtine ali razpoke. Vozicka
ne uporabljajte, ¢e je kateri od kovinskih
delov pocen ali poskodovan.

e Redno pregledujte tkanine, da boste
opazili raztrganine, obrabliene dele
ali morebitne druge znake poskodb.

Tkanine na vozi¢ku z dvema sedezema
Thule Sleek Sibling Seat lahko &istite rocno.

e Ocistite samo posamezna mesta ali
nezno ro¢no operite z blagim pralnim
praskom in toplo vodo. Za ¢is¢enje ne
uporabljajte topil.

e Dobro izperite s toplo vodo.

e Popolnoma posusite na zraku.

e Ne perite v pralnem stroju! Ne
uporabljajte belil. Ne likajte. Ne
uporabljajte kemi¢nega ciscenja.

e Za potrebe ciscenja je tkanine na
sedezu in strehici mogoce odstraniti.

Otroski vozi¢ek in dodatno opremo hranite

na suhem mestu, stran od neposredne soncne
svetlobe. Preden otroski vozicek shranite, ga
popolnoma posusite, da preprecite nastanek
plesni ali rast bakterij.
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Giris Kullanima hazirlama
Talimatlarda gdrsel dil 34 Kutunun icindekiler 50
Thule Sleek Sibling Seat'e giris 35 Kardes koltugunun birlestirilmesi 51
Guvenlik talimatlar 35 Kardes koltugunun montaj 52
Bakim 35
Kullanma talimati
Kardes koltugunun kullanimi 56
Bebek arabasinin katlanmasi 61
Yagmurlugun kullanimi 62

Talimatlarda gérsel dil

Bu talimatlarda kullanilan gérsel dilin anlami:

¢ Gorsel kontrol TAMAM,
Gorsel kontrol TAMAM
DEGIL.

y
—2&1 Tiklama sesi.

Ek bilgi icerir.

Ozel dikkat gerektirdigini belirtir.

Ozel dikkat gerektirdigini belirtir ve
bu talimatlarin guvenlik talimatlan
bolumundeki bir paragrafa atifta
bulunur.

1SN

Ozel dikkat gerektirdigini belirtir ve bu
L . Urlinle gelen ayri glvenlik kitapciginin
f Belirtilen thde guvenlik talimatlari bolumundeki bir
hareket ettirin. sX. baragrafa atifta bulunur.

¥

2X islemi tekrar edin.
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>Ozellikler

Kardes koltugu

Golgelik

Guneslik

Golgelik uzatmasi ve havalandirma
icin fermuar

Transparan pencere

On guvenlik bar

Emniyet kemeri

Koltuk tutma sapi

Ayak dayama ayarlama dugmesi
Koltuk agma dugmesi

NN
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A UYARI:

ONEMLI: Bu talimatlari ileride
basvuwnakuzeresakbywm
Bu talimatlara uymazsaniz
cocugunuzun guvenligi
etkilenebilir.

i2. Kullanmadan dnce Thule
Bebek Arabalari icin Glvenlik
Kilavuzu'nu okuyun ve
gelecekte basvurmak amaciyla
saklayin.

ONEMLI BILGILER

Thule Sleek Sibling Seat yalnizca Thule Sleek
bebek arabasiyla uyumludur.

BAKIM

Thule Sleek bebek arabasini temiz ve iyi
muhafaza etmek, onu iyi durumda tutmak
icin ®nemli bir faktordur.

Duzenli olarak bebek arabanizda ve
aksesuarlarinizda hasar ve asinma belirtisi
olup olmadigini inceleyin:

501-8344-03

* Metal bilesenlerde cokme veya catlak
olup olmadigini kontrol edin. Metal
bilesenlerde kirik veya hasar varsa bebek
arabasini kullanmayin.

« Duzenli olarak kumasta yirtik, yipranmis
nokta veya baska bir hasar isareti olup
olmadigini inceleyin.

Thule Sleek Sibling Seat kumaslari elde
temizlenebilir.

* Nokta temizleme yapin veya yumusak
sabun ve Ilik suyla hassas sekilde
elde yikayin. Temizleme malzemeleri
kullanmayin.

 llik suyla iyice durulayin.
* Tamamen asarak kurutun.
* Makinede yikamayin! Camasir suyu

kullanmayin. Utdlemeyin. Kuru temizleme
yapmayin.

* Gerekirse temizlemek icin koltuk ve
golgelik kumasi cikarilabilir.

Bebek arabanizi ve aksesuarlarinizi dogrudan
gunes 1s1g1 almayan kuru bir yerde saklayin.
KUf veya bakteri olusumunu énlemek igin
bebek arabaniz saklanmadan énce kuru
olmalidir.
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Kandungan

Pengenalan

Bahasa visual dalam arahan
Pengenalan kepada Thule Sleek
Sibling Tempat Duduk

Garis panduan keselamatan
Penyelenggaraan

46

47
47
47

Persediaan untuk penggunaan

Dalam kotak 50
Memasang tempat duduk saudara 51
Mencagak tempat duduk saudara 52

Arahan penggunaan

Menggunakan tempat duduk saudara 56
Kereta sorong lipat 61
Menggunakan pelindung hujan 62

Bahasa visual dalam arahan

Erti bahasa visual yang digunakan dalam arahan ini:

¢ Pemeriksaan visual OK.
Pemeriksaan visual tidak
OK.

Klik boleh dengar.

Y

f Pergerakan dalam arah
tertentu.

2X Tindakan ulangan.

46

®
l Menyampaikan maklumat
tambahan.

Mengisyaratkan perhatian khusus
diperlukan.

Mengisyaratkan bahawa perhatian
khusus diperlukan dan merujuk pada
perenggan dalam bahagian garis
panduan keselamatan arahan ini.

1SN

Mengisyaratkan bahawa perhatian
khusus diperlukan dan merujuk pada
perenggan dalam bahagian garis
panduan buku kecil keselamatan
berasingan yang dihantar dengan
produk ini.

'
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> Ciri-ciri

Tempat duduk saudara

Kanopi

Pelindung matahari

Zip untuk sambungan kanopi dan
pengudaraan

Tingkap cilut cak

Bar bampar ayun keluar

Tali pinggang keselamatan
Pemegang penyandar tempat duduk
Butang laras tempat letak kaki
Butang pelepas tempat duduk

NN

ZOONO U

A AMARAN:

il. PENTING - Simpan arahan ini
untuk rujukan masa hadapan.
Keselamatan anak anda
mungkin terjejas jika anda tidak
mengikuti arahan ini.

Baca manual Keselamatan bagi
Kereta Sorong dan Basinet
Thule sebelum guna dan
simpan untuk rujukan masa
hadapan.

MAKLUMAT PENTING

Kerusi Adik-Beradik Basinet Thule hanya
serasi dengan penyorong bayi Thule Sleek.

PENYELENGGARAAN

Memastikan kereta sorong Thule Sleek bersih
dan diselenggara dengan baik adalah adalah
faktor penting untuk memastikan ia dalam
keadaan yang baik.

Memeriksa kereta sorong dan aksesori
anda dengan kerap untuk memastikan tiada
kerosakan haus:

e Periksa komponen logam untuk mencari
sebarang kemek atau retak. Jangan guna

501-8344-03

kereta sorong jika mana-mana komponen

logam retak atau rosak.

e Periksa fabriknya dengan kerap untuk
memastikan tiada koyak, tempat
yang haus atau sebarang tanda-tanda
kerosakan lain.

Fabrik pada Tempat Duduk Thule Sleek
Sibling boleh dibersihkan dengan cucian
tangan

e Basuh tempat tertentu atau lakukan

cucian tangan dengan sabun lembut & air

suam.

e Bilas dengan sempurna dengan air suam.

e Sidai untuk membiarkan ia kering udara
sepenuhnya.

e Jangan guna cucian mesin! Jangan guna

peluntur. Jangan seterika. Jangan cuci
kering.

e Jika perlu fabrik tempat duduk dan

kanopi boleh ditanggalkan untuk dibasuh.

Simpan kereta sorong anda dan aksesori
di tempat yang kering jauh daripada sinar
mentari langsung. Sebelum menyimpan
kereta sorong, ia sepatutnya kering untuk
mencegah kulat atau bakteria daripada
tumbuh.
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Piktogramy uzywane w instrukcjach

Znaczenie piktogramow uzytych w instrukcjach:

)
¢ Sprawdzenie wizualne — OK. l
informacije.

Sprawdzenie wizualne nie
wypadto OK.

b
. |i2¥\ Styszalne Klikniecie.

f Ruch w podanym
kierunku.

2X Powtdrz akcje.

48

Przekazuje dodatkowe

szczegdlna uwaga.

1SN

instrukciji.

Wskazuje, ze wymagana jest

Wskazuje, ze wymagana jest
szczegolna uwaga i odwotuje sie
do paragrafu w sekcji wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa w tej

Wskazuje, ze wymagana jest
szczegolna uwaga i odwotuje sie
do paragrafu w sekcji wskazdwek

y

dotyczacych bezpieczenstwa w

oddzielnej broszurze dostarczonej

z tym produktem.

501-8344-03



>Wiasciwosci

Siedzenie Sibling

Ostona

Ostona przeciwstoneczna
Zamek btyskawiczny do
rozszerzenia ostony i wentylacji
Przezroczyste okno
Odchylany patak ochronny
Szelki

Raczka pochylania siedzenia
Przycisk regulacji podndzka
Przycisk zwalniania siedzenia

NN

ZOONO U

A
OSTRZEZENIE:

WAZNE — zachowaj te
instrukcje do vvykorzystama

W przysz’ros’ci. W przypadku
nieprzestrzegania

tych instrukcji bezpieczenstwo
dziecka moze byc¢ zagrozone.

i2. Przed rozpoczeciem
uzytkowania wozkdw
spacerowych Thule i Bassinet
przeczytaj broszure dotyczaca
bezpieczenstwa i zachowaj
ja do wykorzystania w
przysztosci.

WAZNE INFORMACJE

Siedzisko Thule Sleek Sibling Seat jest zgodne
tylko z wozkiem dzieciecym Thule Sleek.

KONSERWACJA

Utrzymywanie wozka Thule Sleek w czystosci
i wtasciwa konserwacja odgrywajg wazng
role w zachowaniu wozka w dobrym stanie.

501-8344-03

Regularnie sprawdzaj stan wozka oraz

akcesoriow pod katem uszkodzen i objawdw

zuzycia:

e Sprawdz, czy na elementach metalowych

nie ma wgniecen lub pekniec. Nie nalezy
uzywac wozka, jesli jakiekolwiek elementy
metalowe sg pekniete lub uszkodzone.

Regularnie sprawdzaj tkanine pod katem

rozdarc, przetarc i innych uszkodzen.
Tkanine na wozku Thule Sleek Sibling Seat
mozna czyscic recznie.
e Oczysci¢ miejscowo lub wyprac
delikatnie recznie w cieptej wodzie
z dodatkiem tagodnego mydta.

Nie uzywac do czyszczenia wybielaczy

oraz silnych detergentow.
e Dobrze wyptukac ciepta woda.

e Rozwiesi¢ na powietrzu do catkowitego

wyschniecia.

e Nie nadaje sie do prania w pralce!
Nie wybielac¢. Nie prasowac.
Nie czysci¢ chemicznie.

e W razie potrzeby tkanine siedzenia
i ostony mozna zdjgc i oczyscic.

Przechowywac wozek i akcesoria w suchych
warunkach bez bezposredniego narazenia na

Swiatto stoneczne. Przed przechowywaniem

wozka nalezy go wysuszyc, aby zapobiec
rozwojowi plesni lub bakterii.
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